
Display messages
ltleldungen im Disploy
Messages affichés

Display

Atlztige

Eon

Drawermissing

Satzschublade fehlt
Tiot nanque

solution
Lasunq

Solution

»
lnseít grounds drawer

Sot z b P h ö lt e r ei n se tz e n

lnaèru le tiroit à morc

Preventive maintenance
Woiunq durchfiihrcn
M o in Lenon@ ptévent ive nécessD i rc

Please contactyour ECR0 service representative

Eitte ËCRa Servi.e rufen

Cantoctet le setvice ËCR0»
Peíorm the softener regeneration

Reqenetatian des Wassercnthàrters durchf hrcn

fhongement de frltÍe néaessoire
»

Please rontact your EGR0 servi(e representative

Bitte EGRA-,erviËe ruÍen

Contotter le service EC,RO

E

Ë

LJ

Perform the daily cleanlng

I aqliche Reinigung dutchf ihren
Réoliset le nettoyoge quotidien »

Peíorm daily rleaning

T oqli the R ei n i qung d u rthÍihren
Réoliset le nettoyoge quotidíen

Drawer full. Pleëse empty lt
Sotzsthubl ode vol l! Bitte entleeren

Ttrat à marc plein - vií|et letirci à marc

Nt\
V

Empty gíounds drèwer

Satz be h ö lt e t e nt I ee re n

Videt le tira à motc

Refillthe hopper

KofÍe e Íe h I t, Bo h n enbeh ö lte r a uf f à ll en !

Remplit à nouveau lo tÉmie

Refill bean hoppers and sele(t coffee product

Bohnenbehàlter nochf lIen und Klffeeprodukt vtohlen

Remplir la trémie à qroin et sélectiannet le café»
Machine blocked. Perform daily cleaninq

l\tasthine blockiett Tàgliche Reinigu g dutchÍuhren
Mochine blaquèe. Rédliset le nettoyaqe quotidien »

Perform à daily cleaning to unblock the machine

fLigiiche Reinigung durchfuhrcn urn l4oschine zu entspeffen

Réaliser un nettayage quotidien paut déblaquer la mathine

thànge righr/!eft qrinders blades

Wechseln Sie die Klingen des rechten/linken Mohlwetks

Ch1figer lesto,'kes du moulin dÍoit/gouche

Please (ontactyour ECR0 service rcprcsentative

Bitte ËCR0-Setvite rufen
(ontocter le seruice E6RA
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List of eÍrors
Fehlermeldungen
Liste d'erreur

I Eror - Swikh meóine off - w.it a mlnute - syrikh m.chine on.
. ln some rasG the reboot of thc maahlne can solve some errors, lf the eÍror apperrs again - pl€ase call EGRO service.

Fehler - Kaffeemaschine ausstholten - i Minute worten - Koffeemosthine einschalten
ln einigen Fallen k0nn det Neustart der Mosthine Fehler beheben. Wenn der FehleÍ wleder erscheint - Bitte ECR0'ServiLe rufen

Erreut - éteindre la m1chine - attendre 1 minute - ollumer l0 mochine

Dans certoins rcs, le redé-morrDge de la mqthine peut foire dispuaitre les erreuís. 5i l'erreur Éopparuit - merti de rcntatter le service après'ventÈs d'ELR)

Code

Cade

tode

Frlllt desc?iption
Fehlerbeschreibung

Description de l'erreur

Connection between control board and touch boèrd broken

Verb i nd u n q z w i sch e n 5t eu e rylat in e u nd Íou th bo ord unte t brcch e n

L0 cannexion entrc lo catte de cantfile et lo cotte tactile est rumpue

Brcwing qroup valve interruption [Y1]

U n teÍ b rechu ng d es K o fÍeeg tu p p en\/entil s IY 1 ]
lnterruption de lovanne du gtoupe.afé [Y1]

Coffee bo iler overheating ('125"t)

K o ffeek esse I i b e rh i t z t (1 Z 5' l: )

Surchouffe de lo choudièe à café (125"C)

Steam boiler pressure exceeded (2.7 bar)

D a m pf kessel d r u ck A h et s ch t itteo (2,7 b a I
Pression de lo choudièrc à vapeu excesslve (2,7 bar)

Spindle motor top plston movement effor
Spindehnatot oben Fehlet bei deí Kolben Bewequng

ErreuÍ de fiauvement du piston supé eu du moteur de brothe

Spindle motor bottom piston movement error
Spindelfiatat unten Fehler bei deÍ Kolben Bewegung

Erreur de mauvefient du pistan infërieu du motefi de brcche

LI'

El6

E1B

819

E20

Payment system connection

ve rb I n d u n g z u m Zo h I u n q 5 syste rn

Cannexían ou système de paiement

Short circuit to +24V pistons ofthe brewing gtoup

Kutzsthluss an +24V Kolben det Btihgtuppp
(outt.LitÍ uil oux pislons +24V du Eoupe co[P

+5 V short circuit
+5 V Kutzschluss

court .hcdt +5 v

Erewing qroup valve short circult [Y1]

K u t z sth I u ss vent i I K affe eg r u p p e [vt ]
Coutt'cicuit vanne uaupe café [y1]

Lark ofwàter (only during tleaninq or renovàtion)

V'lossetfi0ngel (nu bei Reinigung odet Renavlerung)

Monque d eau (uniquement lors dLt nettóyage au de l0 réna'l1tian)
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List of warnin gs
Warnhinweise
Liste des mises en gorde

Code

tode

Cade

Fault d.scription
Fehlerbeschreibung

Description de I'eneur

wa1

w02

wa4

w06

w07

w08

wa9

w1a

Short circuit +12

KuÍzschluss +12

Coutt chtuit +12

isteam Prc board connertion
iSteom Pra Leilerpla tlenonsthl uss

Connexion de lo corte iSteom Pro

Pressure sensor +l2V short circuit

Arucksensat +1)V Kutzsahlu ss

Copteur de prcssion +12V ourt-cittuil

Flow meter 5hoÍt circuit +5V

K u Í z s c hluss d es Du rchfl ussÍn e sse r s + 5V

tautl-cittuit du tlébitmètre +5V

No signalfrom the flow meter
Kei n SignD I vam D urchfl u ssmesser

Aucun signol du débitínètre

Left qrind€r adiustment encoder

Encodet Íir die tinstellung des linken Àlohlwetks

EncoÍ1eu de régloge du noulin à cofé gouthe

Right grinder adjustment encoder

En@der fu die Einstellung des rcchten Mlhlwetks

Enodeur de régloqe du moulin à uÍé drait

Steam boilerfilling valve short circuit [Y]l
Kurzsthluss om Fàllventil des Donpfkessels [y3]
tou rt dt tuit de la vonne d e remplissoge de lo choudièt e à vlpeu [V3l

Steam/milk vatve short circuit [Y4l
Ku t zs c h I u s s D a m pf - / 

^l 

i I chve nti I IY 4]
tourt-cicuit vanne vopeur/ loit [Y4]

65

wl1 w22

wl2

wli

w14

wl5

W1B

w19

w20

w21

steam boiler fllling valve interruption [Y3]

Llnteturechung Dornpf kessel Fullventil [Y3]

lntetruption de lo vonne de rempliss1ge de to choudièrè ö vopefi [YJ]

Steam/milk valve interruption [Y4]

D D n pf / Milchventiluntetbr echun g [Y4]
lntertuption Íle lo vonnev0peur/loit IY4]

Milk circuit rinse velve shod circuit [Y]lA]
KutzschIuss om Mihhkreislouf 5pnlventil [Y13A]

Coutt circuit vonne de neoge cirtuit lait [Y13A]

lVilk line rinsing valve inteÍruption [Y13A]

lJ nt e tu tech u n g de s Mil ch I eitu n qs S p ulve nti I IY 13 A ]
lntetruption vanne detÍnedge circult lDit IYBAI

isteèm Pro air pump interuption
Untetbrcthung isteom Pto Luftpunpe
lnterruptian de l0 pompe à at isteom p@

Short circuit iSteàm Pro air pump

Kirzschluss iSteom Pro Luftpumpe

Coutt-cicuit de lo pampe à oi isteom no

Brew group heèting iÍrterruption [E3]

Unterbrcchunq det Biihgruppen Heizung [E3]

lnteftuption de lo Èsistance du grcupe clfé [E3]

Short cir(ult hotwatervalve / cold bypass [Y6]

Kutzschluss Heilr\tosserventil / Kolt Byp1ss ['r'6]

Coutt cïtuit vonne d'eou thaude / By'pass ftoid [Y6]

Hot water valve inteíuption / cold bvpass [Y6]

unterbtechung Heisswasserventil / Kalt Bypass [Y6]

lnterruption v1nne d'eou choude / détivatiand'eau frdde [Y6)

l-l
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List of warnings

Code

Code

Code

w23

w24

w25

w26

w27

w30

wi1

w32

Fault description
Fehlerbeschreibunq

Descriptian de Ieffeut

Steam boiler flush valve lnterruptlon [Y9]
untehrechung des 0ompfbaiIet SpàlventiI IY19l

lnterruption de to vanne de lavoqe de la choudière àvopeu [Y19]

Steam boiler flush valve short circuit [Yl9]
Nutzschluss om Dompfboilet Spntuentil [\t19]
Cautt-citcu it van ne de la,loge choudièrcv0pefi IY19]

Erew group heating short circuit

Kutzschluss des det Bilhqruppen Heizunq

Coutt-thcuit cle lo résistonce du grcupe de distibution

Coffee boiler tempeÍature sensor shoTt circuit

Kutzsahluss am Tempetotu6ensot des Kaffeeboilers
(ouft-circuit du copteur de tempéíotue de lo choudière o tufé

Coffee boiler temperature sensor interrupted
Ternperotu rse nso r des Koffeeboilers unterbíochen

lnterruption du capterr de tefipëroture de lo chludiète à café

iSteam Prc temperature sensor inteíuption
Untetb rech u n g i 5t ea ít Pta Te mperatursensar

lnte uption du capteu de tempëroturc isteom pío

iSteam Pro temperature sensoí short circuit

Ku Í z sch lu s s i S t ea m P rc Tem p e ro tutse n sot

Court-citcuit du copteur de tefipétoture isteom PÍo

Steam boiler filling timeout (150 seconds)

Zeituberschrcítung beim BefAllen des DompÍkessels (150 Sekunden)

Tempa sotion de rcmplissoge de la choudière à vopeur (15A secondes)

toffee boiler filling timeout (180 seconds)

Zeitubeschrcitung beim F llen des Kaffeeboilers (18A Sekunden)

Tempoisotion de remplissoge de 10 choudiëÍe à cofé (180 se.ondes)

w33 w45 ShoÍt-cir(uit hot wàter rinsing vèlve

Ku t zschl uss Heisst\)asset 5p L lventil

Court circuiivannede tin@ge à Ieau thoude

56

w34

w3s

w37

wi9

w41

w42

w4i

w44

Steam boilertimeout during pressure build-up

Donpfbailet Zeit be$rhreitunq beim dtuckauÍbauen

Tefiparisation de lo choudiètp à vopeut pefldonÍ lo montèe en prcssion

Coffee boller temperature timeout (180 seconds)

Zeitàbe\chrcittng beim auÍfheizen des lhffeeboilets (180 Sekunden)

Tefiporisll-ion de la fempératurc de lo choudiàtÈ à tafé (18a s?rcnde.)

Checkthe time on the menu or tontrol pànel

Uherpr fen Sie dÍe Uhfteit im Mend odet 0uÍ dern BedienÍeld

Vétlfrez I'hefie su le menu au le panneau de commonde

Powdeí module short circuit (hot wàter valve) [Y30]

k u rzs(hluss Pulvermadul (HeiBwassetve nti l) [VjA)

touít-ctcuit module poudre (vonne eou chaude) [V30]

Powdermodule nterruption (hotwatervalve)1Y30]

lJ nt e rb rc ó u n g Pulvermod ul (H ei Bur o sse íventil) [\' I 0]

lnteríuptian du madule paudrc (v0nne d'e1, chlulP) IVia]

Oust fan interruption [M]ll
lJnteturechung des L.uftet IM33]
hteÍuptian du venlilateur de poussière [M33]

Dust fan short circuit {lr33l
Ku t z s chl uss L àf te r IM 33 ]
toutt-circdt du ventil0tefi de ooussièÍe IMTi

lnterruption ofthe hotwater rinsing valve

Unterbrcchung cies Heisswosser 5pilven til
lnterruption de la vlnne de tin@qe à I'eDu chaudP
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List of warnings

Code

Cade

LCdE

w46

w47

w48

w51

w5i

w54

w55

ws5

Feult description
Fehlerbeschreibung

Desuiption de l'erreur

lnset grounds draweí

S o tz sc h ub I ad e e i nset z e n

loséÍet le tiroi à morc de café

í\.4issing tray

TrcpÍsrhal? fehlt
Plateou manquont

Door open

Tti t offen
PoÍte ouverte

Bypass valve jnteÍupted [Y?0]

B y p a ssv e n ti I u nte h rach e n IY 20]

vonne í1e dérivotion cossée [Y20]

water inlet valve interruption [Y9]

U n te r b r e c h u n g d e s wo s se rei nl a ssv enti I s [Y9]

lntefiuption de lo vonne d'1r vée d'eou [v9]

Piruh/milk vèlve interruption [Y5]
g u e ts c h' / M i t c hventi I u nte rb r e ch u n g [Y5)

lntetuptian de lo vonne de pincement/loit [V5]

steam wand/isteàm Provalve interÍuption [y/]
LJntetbrcchung des D0mpfuentil/isteam Prc [V7]

lnteïuption de lo vonne de 10 l0 nce vapeur/ isteom Pro [y7]

Bypass valve short cir(uit [Y20]

K u t zs ch I u s s Bypo s sventi I [Y2 0]
Court"cittuil de la vonne de dé votion [V2A]

Water inlet valve short (ircuit [V9]

K u t zs c h I uss w 0 ss e rci n I a s sve n ti I [Y9]
toutt-cicuit vanne d'oïivée d'eou IY9]

57

W5B w1a3

w59

w50

w51

VVbl

w53

w100

wl01

w102

Pinch/milk valve short ckcuit [Y5]

K u t zsch I u ss Q u ets c h' / M i lchventi I IY 5]

Coutt cíttuit vonne pincement/loit [Y5]

Steam wand vàlve/isteam Pro short (ir(uit [r/]
Kutzschluss am Dampíventil/istearn Prc [W]
Court citcuit de l0 vonne de 10 lDnce vopeur/isteom pÍa [y7]

Left grinder blocl

Li n ke s M a hL,re t k bl o tki e i
Moulin à efë gouthe bloqué

Right grinder blotk
RP.htes Nl ohlwetk blockiett

Moulin à cofé drcit bloqué

No water - flowtoo low

Keinwosset - DutchÍJuss zu geting

Pas d'eau - débit trcP faible

Maintenanre

Wartung

Entrctien

Replaring the wàterfi lter

Wosserfiltet ersetzten

Rernplocement du frltte à eau

Perform dailv washing

Fuhren 5ie eine tóglbheWàeche dutth

Ëffectuer un lo\tage quotidierl

Request iSteàm Pro rinse

iSteom Pto Spulunq durchfUheo

Demonde de rinQoge isteom P@

Ë

L]



\;"r1 ;;1 1 1i ii I ;1 1ti: f i 1; ::'

i-r:,1r-'ril,, ;;1i1;';-'-'. 1';1 1'.-;1;11 
;;; t'

Code

fade
Lode

Fault destÍiption
Fehlerbe5thÍeibunq

Descripticn d e I'erteur

Funds drèwer

Satzschublade

Tiroi de fands

Lack ofcoffee in left hopPer

Es fehlt Kaffee irn linken Bohnenbehàltet

Manque de c1fé dans la ttémie g1uche

Lècl( of milk

l\'4anque de lolt

No (offee in the riqht hopper

Kein Koffee im rechten hithtet

Pos de tofé dons la trérnie dtoite

Pelform dàily cleaningr machine blocked

T ö gi Íthe Reini 9u ng dutchf ahren : M0schine black iert

I ffectbp' Jn tovoqe quDtid en- tt -'t:Fc btoottè?

fhange rightgrinders

Re chte M o h I we r ke wech sel n

chonger les bonnes meuleuses

thange rightgrinders

Rcthte M o h I we t ke w eth sel n

Chonger les bonnes meuleuses

Lack of loading water

Manque d'eo de chatgement

orainage contèinerfrrll

AbwasserbehdlLet rall

Recipient de druinage Plein

w1a4

wla5

\l/1c5

wl07

w108

w109

w1l0

wl11

\//112

68

w113 Ir nder b]oÉked

Bt0yetr blaqré
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